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MADE IN ITALY
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Made in Italy
Design
Innovazione
Benessere
Etica
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HEAD SHOWER
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HAND SHOWER

BODY JETS

G

Legenda Getti*
Jet List

*pag. 180-184 per descrizione getti | pages 180-184 for jet description

rain

double rain

cascade/waterfall

double cascade

wave
spin
mist
icicle
twist

wire

massage
airpower
soft rain
intense rain

spin massage

spin bodyjet
body spray
wave bodyjet

mist bodyjet

Funzioni e Accessori
Functions & Accessories

PRODUCT SPECIFICS
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WATER CONTROL

chromotherapy

EcoAir

sound system
bluetooth® wireless technology
ristrutturazione/renovation

units per cartonbox

1 way diverter

«@»

4é»
«»

©

2 way diverter
3 way diverter
4 way diverter

5 way diverter

X 5 way diverter

| Core Universal Box

Core Mixer

Core Thermostatic

Tser

PUSH

Core Thermostatic - Push

High Flow
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ABOUT ALMAR

Stile italiano. Etica. Innovazione.

| sistemi doccia ALMAR rielaborano il concetto di design
all’'interno dello spazio bagno, attraverso I'innata eleganza del
made in ltaly e una nuova sensibilita etica nell’abitare.

Una filosofia legata alla tradizione, sostenuta da una visione
innovativa e funzionale, porta ALMAR a realizzare ogni singolo
componente di prodotto all’interno dei suoi stabilimenti.

Moderne tecniche di ingegneristica, unite a una ricercata
attenzione al dettaglio, garantiscono ai prodotti ALMAR finiture
preziose e i piu alti standard di qualita e precisione.

ltalian Style. Ethics. Innovation.

ALMAR's shower systems refashion the concept of design in the
bathroom, through the inborn elegance of made in ltaly products and
a new ethical sensitivity in living.

Thanks to a philosophy bound to tradition, supported by an
innovative and functional vision, ALMAR realizes all product
components in its factory.

Modern engineering technics, together with a studied attention
to details, ensure ALMAR's products precious finishes and the
highest quality and precision standards.
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COMPANY

LA NOSTRA STORIA
OUR HISTORY

DAL 1900 | UN’AUTENTICA PASSIONE PER L’ACQUA

La storia di un’azienda € spesso intrecciata con la storia del luogo in cui tutto & nato. Per ALMAR, quel luogo € un mulino
ad acqua.

Era il 1900 quando il capostipite della famiglia Civelli compro un mulino ad acqua per la macina del grano. Un antico mestiere
di famiglia, profondamente legato a una passione per I’acqua che verra tramandata di generazione in generazione.

La stessa passione con cui, oltre un secolo dopo, Marco e Aldo Civelli accompagneranno ALMAR sul mercato internazionale,

emozionando i propri clienti attraverso una nuova esperienza con ’acqua che rivoluzionera il modo di abitare lo spazio
bagno.

AALMAR 8

SINCE 1900 | A REAL PASSION FOR WATER

The history of a company is often interlaced with the one of the place where everything began. As far as ALMAR is concerned,
this place is a water mill.

In 1900, the progenitor of Civelli family bought a water mill to grind wheat. An old family craft, deeply bound with a passion for
water, that will be handed down to the following generations.

The same passion with which, after more than one century, Marco and Aldo Civelli will accompany ALMAR on the international market,
providing their customers with a new experience with water, that will revolutionize the way of living the bathroom.
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COMPANY

LA NOSTRA STORIA
OUR HISTORY

Almar
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Gianluigi Clvelll fonda
la Civelli Gianluigi & C.

: snc, un’azienda artigiana
specializzata nella
costruzione di stampi,
che iniziera presto ad
operare nel mercato delle
rubinetterie. :

: Gianluigi Civelli
establishes Civelli

: Gianluigi & C. snc, a craft
business specialized in
the production of moulds
and in the moulding of
thermoplastic materials.
Soon, the company will
Start operating in the
market of taps and fittings.

 NASCE ALMAR.

| figli Marco e Aldo

: iniziano la loro attivita
imprenditoriale: la
nuova azienda dedica
la sua attivita al settore
bagno, attraverso la
produzione di accessori

per rubinetterie per conto

: terzi.

: ALMAR is born. After a
period of apprenticeship
in other companies of
the sector, Gianluigi’s

: sons — Marco and Aldo —
start their entrepreneurial
activity. The new
company devotes itself
to the bathroom sector,

producing taps and fittings
on behalf of third parties.

: Nascono i primi prodott| e
sistemi doccia ALMAR:
: ogni pezzo & ideato,
progettato e prodotto
internamente.

¢ Inizia la parteC|pa2|one
 di ALMAR alle pi
importanti fiere
internazionali di settore.

: ALMAR’s first products
: and shower systems
are born: every piece is
designed, planned and
produced internally.

: ALMAR starts attend/ng
the most important
international exhibitions of
the sector.

: ALMAR ottiene la
certificazione 1ISO 9001.

: Nasce il nuovo S|stema
EcoAir, progettato per
 un utilizzo ecologico
dell’acqua.

: The company obta/ns the
: ISO 9001 certification.

: The new EcoAir system,
designed for an ecological
employment of water, is

: born.

L'inedito concept di
Sistemi Doccia by

: ALMAR segna la nuova
direzione dell’azienda:
regalare ai propri clienti
esperienze emozionali
attraverso le proprie
creazioni.

: The new concept of
Shower Systems by

: ALMAR marks the

new diirection of the
company: providing their
customers with emotional
: experiences through their
creations.

ALMAR inaugura la sua
: nuova sede a Cocquio
: Trevisago.

: L'azienda ottiene la
certificazione OHSAS
18001 e il passaggio alla
nuova norma ISO 9001.

ALMAR opens the new
seat in Cocquio Trevisago.

The company obtains
: the OHSAS 18001
: certification and the

. passage to the new ISO
: 9001 standard.

ALMAR ¢ tra le prime
aziende in ltalia a
introdurre all’interno

: dei suoi processi
produttivi il rivestimento
: PVD (Physical Vapor
Deposition).

: ALMAR is one of the
first companies in Italy
that introduces within its
production processes

: the PVD (Physical Vapor
: Deposition) coating.

La produzione si amplia
con un nuovo reparto di
torneria e fresatura in
acciaio e ottone.

. The production en/arges
with a new steel and brass
: turnery and milling
department.

: ALMAR inaugura il suo
nuovo showroom.

Uno spazio accogliente e
ricercato in cui visionare
: le collezioni nel luogo
stesso in cui hanno
origine.

: ALMAR opens its new
showroom. A friendly and
refined space where the
collections can be seen in
the place where they are
 created.
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COMPANY

GLI STABILIMENTI ALMAR
ALMAR’S FACTORY

Gli stabilimenti ALMAR si estendono su una superficie totale di 10.000 mq.

Oltre ai reparti produttivi e agli uffici tecnici e amministrativi, 'azienda accoglie un nuovo showroom espositivo, inaugurato
a gennaio 2020. Uno spazio accogliente e ricercato in cui testare le collezioni ALMAR nel luogo stesso in cui hanno origine,
attraverso un’esclusiva esperienza con l’'acqua.

ALMAR’s factory covers a total surface of 10,000 square meters.

More than the production departments and the technical and administrative offices, the company hosts a new showroom, opened
in January 2020. A friendly and refined space where ALMAR's collections can be tested in the same place where they have been
produced, through an exclusive water experience.

AALMAR 12
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PRODUZIONE
PRODUCTION

UNA PRODUZIONE MADE IN ALMAR

Non ci limitiamo a progettare sistemi doccia. Creiamo emozioni.
Nati da una passione per il design che si libera da ogni comune interpretazione,
i prodotti ALMAR si trasformano in oggetti capaci di dare valore anche al piu piccolo gesto.

| sistemi doccia ALMAR sono prodotti in Italia da oltre 20 anni. Moderne tecniche di ingegneristica e I’eleganza del design
italiano garantiscono finiture di pregio e i piu alti standard di qualita e precisione.

La filosofia dell’azienda porta ALMAR a realizzare ogni singolo componente di prodotto all’interno dei propri stabilimenti:
I'intero ciclo produttivo, dal design alla produzione e logistica, viene gestito da uno staff interno attento e qualificato,
orgoglioso di fornire solo il risultato piu perfetto.

Durante i processi di lavorazione vengono impiegati soltanto materiali di altissima qualita. In ogni fase di produzione, ALMAR
tiene in forte considerazione le sue responsabilita sociali e ambientali, ponendosi come obiettivo primario la sicurezza dei
propri dipendenti e la salvaguardia dell’ambiente.

ALMAR é certificata secondo gli standard di qualita UNI ENI ISO 9001:2015 (sistema gestione qualita) e ISO 45001
(sicurezza sul posto di lavoro).

AALMAR 14

A MADE IN ALMAR PRODUCTION

We don’t merely design shower systems. We create emotions.
Born from a passion for design, free from any common interpretation, ALMAR’s products convert into objects able to enhance even

the littlest gesture

ALMAR's shower systems have been produced in Italy for more than 20 years. Modern engineering techniques and the
elegance of Italian design ensure refined finishes and the highest quality and precision standards.

The company philosophy takes ALMAR to realize every product component in its plants: the whole production cycle, from design
to production and logistic, is managed by a careful and skilled inner staff, proud to provide only a perfect result.

During the processing stages, only highest quality materials are used. In every production stage, ALMAR takes into great
consideration its social and environmental responsibilities, setting itself as a primary goal its employees’ security and the

environment protection.

ALMAR is certified according to ISO 9001 (quality management system) and OHSAS 18001 (security on the working
place) quality standards.

15 A ALMAR



COMPANY

POLITICA AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL POLICY

A contraddistinguere ALMAR non & soltanto la qualita e la sostenibilita dei suoi prodotti, Consapevole dell’importanza di agire in prima persona

ma anche il modo che sceglie per realizzarli: I’attenzione all’ambiente gioca un ruolo per la salvaguardia del’ambiente,
fondamentale in tutte le fasi di processo. ALMAR investe in nuove tecnologie green (PVD) e
Durante ogni ciclo di lavorazione, gli sfridi vengono riciclati e reinseriti nella fase di sceglie sistemi all’avanguardia nelle emissioni (circuito
produzione, evitando cosi gli scarti e riducendo i processi inquinanti. chiuso lavaggio IFP).
ALMAR presta la massima attenzione anche al riciclo e al consumo consapevole delle

risorse naturali. Nel 2019 ALMAR installa presso il suo stabilimento

di Cocquio Trevisago 430 pannelli fotovoltaici ad alta
Gli obiettivi ambientali di ALMAR:

- aumentare I’utilizzo di materiali ecologici ed ecosostenibili;

efficienza.

- ridurre la quantita di energia utilizzata durante ogni singola fase di produzione;
- lavorare attivamente alla riduzione dell’impatto sul’ambiente attraverso una gestione sempre
pil responsabile di rifiuti ed emissioni.

ALMAR's distinguishing marks are not only the quality and sustainability of its products, but also Aware of the importance of acting personally for the

the methods it chooses to realize them: the attention to environment plays an essential role in all environment protection, ALMAR invests in new green
stages of the process. technologies (PVD) and chooses state-of-the-art systems
During every processing cycle, the rebounds are recycled and reintroduced in the in the emissions (IFP washing closed circuit).
production stage, in order to avoid waste and reducing the polluting processes.

ALMAR pays the maximum attention also to the recycle and aware consumption of natural In 2019, ALMAR installs 430 highly efficient photovoltaic
resources. panels in the factory of Cocquio Trevisago.
ALMAR’s environmental objectives:

e increasing the employment of ecological and ecologically sustainable materials;

e reducing the quantity of energy employed during each production stage;

e working actively in order to reduce the impact on the environment through a more and more

responsible management of waste and emissions.

Photo by Casey Horner on Unsplash
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COMPANY

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

PRODUCT CERTIFICATIONS

La sicurezza e la conformita dei sistemi doccia ALMAR sono garantite dai

pit importanti enti di certificazione mondiale. Ogni certificazione testimonia
I'esclusivita e I'unicita di ogni prodotto, e la volonta di ALMAR di assicurare ai
propri clienti i piu alti standard qualitativi presenti sul mercato.

POTABILITA’ DELL’ACQUA

| prodotti ALMAR sono dotati di valvole di non ritorno, per impedire reflussi
dannosi e contaminazioni dell’acqua provenienti dall’esterno.

Ogni componente & prodotto con tecnopolimeri omologati secondo le piu
severe normative internazionali per il contatto con acqua potabile:

ACS ~ WRAS ~ KIWA ~ CSA ~NSF 61 ~ W270 ~ KTW
[VERIFICARE LE LISTE UFFICIALI DI OGNI ENTE]

RIDUZIONE DEI CONSUMI

ALMAR si pone come obiettivo un comportamento ecologico a protezione del
clima e dell’lambiente. Mediante la produzione di articoli in grado di funzionare
con un ridotto utilizzo di acqua e un invariato comfort di getto, ALMAR ottiene
le pitt ambite certificazioni in merito al risparmio idrico.

TEST MECCANICI

Il laboratorio tecnico ALMAR ¢ certificato per I’esecuzione dei test

CSA: tale abilitazione consente all’azienda di eseguire internamente la
maggior parte dei test richiesti dalla normativa, accorciando il lead time
necessario al conseguimento di tale certificazione. Il funzionamento e la
resistenza nel tempo dei prodotti ALMAR sono inoltre garantiti dalle normative
NFe CSA.

AALMAR 18
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The security and compliance of ALMAR's shower systems are ensured by the
most important world certification authorities. Every certification witnesses the
exclusiveness and uniqueness of each product and ALMAR's will to ensure its
customers the highest quality standards present on the market.

WATER POTABILITY

ALMAR's products are equipped with non-return valves, in order to avoid
harmful backflows and water contaminations coming from outside.

All components are produced with thermoplastics homologated according to the
strictest international standards for the contact with drinkable water.

ACS ~ WRAS ~ KIWA ~ CSA ~NSF 61 ~ W270 ~ KTW
[CHECK THE OFFICIAL LISTS]

CONSUMPTIONS REDUCTION

ALMAR's purpose is an ecological behaviour aimed at protecting the climate
and the environment. Through the production of items operating with a reduced
employment of water and an unchanged jet comfort, ALMAR obtains the most
sought-after certifications on water saving.

MECHANICAL TESTS

ALMAR'’S technical laboratory is certified for the execution of the

CSA tests: such qualification allows the company to carry out internally most
of the tests required by the regulation, reducing the lead time needed to achieve
such certifications. The operation and endurance of ALMAR's products are also
ensured by the NF and CSA regulations.

Photo by Samara Doole on Unsplash
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COMPANY

SOSTENIBILITA’: WATER SAVING
WATER SAVING: ECOAIR SYSTEM

Sistema Eco Air System, per un utilizzo ecologico dell’acqua.
Aiuta il pianeta senza rinunciare al comfort di sempre.

Una pioggia dolce, capace di combinare aria ed acqua in un vortice di sensazioni morbide e rigeneranti: aumenta il piacere di
fare la doccia e diminuisci il tuo fabbisogno d’acqua con la collezione di docce e soffioni EcoAir.

La tecnologia EcoAir miscela I’acqua alle particelle d’aria, regalando alle tue docce un getto ancora piu piacevole mentre
riduce il tuo consumo d’acqua. Impreziosite dell’aria, le gocce d’acqua diventano piu leggere, soffici e piene.

WATER SAVING: il sistema EcoAir si pone come obiettivo un comportamento ecologico a protezione del clima e
del’ambiente. EcoAir System & un dispositivo brevettato, in grado di consentire un risparmio del consumo dell’acqua fino al
50%, pur mantenendo inalterato il comfort sensazionale del getto. Il sistema & costante su ogni valore (range) di pressione e di
portata, per un’applicazione senza limiti di sistema.

EcoAir System, for a responsible employment of water.
Help the planet, without giving up the usual comfort.

A sweet rain, able to combine air and water in a vortex of soft and regenerating feelings: increase the pleasure of having a shower,
reducing your need of water with EcoAir collection of showers and shower heads.

The EcoAir technology mixes water with air particles, providing your showers with a more enjoyable jet, reducing at the same
time the water consumption. Enhanced by air, water droplets become lighter, softer and fuller.

WATER SAVING: EcoAir system is aimed at obtaining an ecological behaviour to protect the climate and the environment.
EcoAir System is a patented device, allowing up to 50% saving of the water consumption, without modifying the sensational comfort
of the jet. The system is constant on any range of pressure and capacity, for an application without system limits.

AIR

save water, add comfort

ECO AIR SYSTEM
CONSUMPTION

Photo by mrjn Photography on Unsplash

AALMAR 20
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SHOWER SYSTEMS | aBita iL Tuo BAGNO CON ALMAR
SHOWER SYSTEM | LIvE YOUR BATHROOM WITH ALMAR

SHOWER SYSTEMS

Una LifeSpa in cui coccolarti.
Un luogo di raccoglimento per far scivolare via i pensieri.
Una soluzione d’arredo capace di stupire.

| sistemi doccia ALMAR traducono in soluzioni ogni aspirazione.

La stanza da bagno - I’ambiente piu intimo e personale della nostra casa - rivela il nostro modo di essere e di
vivere gli spazi.

In una casa moderna, la sala da bagno abbandona il suo ruolo di spazio puramente funzionale per trasformarsi
in un ambiente ricercato e accogliente, in cui concedersi del tempo e prendersi cura del proprio corpo.

Ecco perché la scelta della doccia, protagonista indiscussa del nostro bagno, diventa tanto importante.

A LifeSpa to enjoy.
A contemplation place to escape your thoughts.
An amazing furniture solution.

ALMAR’s shower system converts every aspiration into solution.

The bathroom — the most intimate and personal environment of our homes — reveals our way of being and living
spaces.

In a modern house, the bathroom abandons its role of merely functional space and converts into a refined and

pleasant environment, where you can take your time and take care of our body.

That’s why the choice of the shower, undisputed protagonist of our bathroom, is so important.

AALMAR 22 : 23 A ALMAR



NUOVI PRODOTTI
NEW PRODUCTS




SHOWER SYSTEMS

Rainbow +

SHOWER SYSTEMS
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Temptation Dual Flow Chromotherapy

Rainbow + trasforma il piacere della doccia in un’esclusiva esperienza multisensoriale.

Un design geometrico e fuori dall’ordinario nasconde al suo interno un’avanzata tecnologia: I'acqua sembra fondersi al colore, come
per magia. Rainbow + ¢ disponibile in due versioni - getto pioggia e getto icicle - o nella sola funzione pioggia, e raggiunge la sua
perfezione attraverso I'utilizzo della cromoterapia.

Rainbow + converts the pleasure of the shower in an exclusive multisensorial experience. A geometrical and extraordinary design
hides in it an advanced technology: water seems to melt with colour, as if by magic.

Rainbow + is available in two versions — rain and icicle jets — or only with the rain function, and reaches its perfection through the
employment of chromotherapy.

finishing ' STEEL BRUSHED

shower head | E044275 BUILT-IN SHOWER HEAD 2 WAY ICICLE

4@D» 2 WAY RAIN @ ICICLE

hand shower | E082095 EASYSTEEL HAND SHOWER
water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084021 316 STAINLESS STEEL PVC FLEX - L 150 CM
accessories | E305003 TOWEL HOLDER L600
E310001 BATHROBE HOLDER
water control | E176003 HIGH FLOW WAY BUILT-IN MODULE
E180083 HIGH FLOW 3 WAY | SQUARE AESTHETICS

-~

E150006
WHITE REMOTE CONTROL -

@) @)
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SHOWER SYSTEMS

XL Waterfall

SHOWER SYSTEMS
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Built-in version

Il fascino della nuova cascata XL a incasso si cela nel suo stile minimalista.
Una lama d’acqua ancora piu ampia si libera dalla parete in una cascata di sensazioni coinvolgenti e
inattese. ’ampia erogazione di XL Waterfall consente un massaggio profondo, da spalla a spalla.

The charm of XL Built-in Waterfall is hidden in its minimalist style.
An even wider water blade flows from the wall in a waterfall of enveloping and unexpected feelings.
The big quantity of water supplied by XL Waterfall allows a deep massage, from one shoulder to the other.

finishing m PVD BRUSHED | HIGH BRASS

shower head | E044024 SQUARE TEMPATION SHOWER HEAD BUILT-IN

P 3
1 WAY RAIN

waterfall | E044274 XL BUILT-IN WATERFALL

hand shower | E082108 POSH HAND SHOWER

water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE

flex | 084043 BLACK PVC FLEX WITH HIGH BRASS CONES- L 150 CM

accessories | E300001 SOAP&BEAUTY HOLDER
E310001 BATHROBE HOLDER
water control | E134001 UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E176883 PUSH THERMOSTATIC 3 WAY SYSTEM | ROUND AESTHETICS

-~
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SHOWER SYSTEMS
2021 new products
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SHOWER SYSTEMS
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SHOWER SYSTEMS
2021 new products

SHOWER SYSTEMS

XL Waterfall

External version

L'intensa generosita del getto XL Waterfall si reinventa nella sua versione External.
Una cascata avvolgente, contraddistinta da una sobria perfezione delle forme.
Per sperimentare 'acqua in tutta la sua sensualita.

The deep jet generosity of XL Waterfall reinvents itself in the External version.
An enveloping waterfall characterized by a sober shape perfection.
To test water in all its sensuality.

finishing ‘ CHROME

waterfall | E044273 XL WATERFALL SHOWER HEAD
hand shower | E082102 SENSE MULTI-FUNCTION HAND SHOWER

| SOFT RAIN INTENSE RAIN SPIN MASSAGE

water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM
accessories | E300002 SOAP&BEAUTY CORNER HOLDER
E310001 BATHROBE HOLDER
E305002 TOWEL HOLDER L300
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E176882 PUSH THERMOSTATIC 2 WAY SYSTEM | SQUARE AESTHETICS

AALMAR 38
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SHOWER SYSTEMS

Mist Bodyjet

SHOWER SYSTEMS
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Emotion Square 300

finishing ‘ CHROME

shower head | E044039 SQUARE EMOTION SHOWER HEAD L300 - BRASS
arm | E021112 WALL ROUND ARM @24 WITH SQUARE ROSE L350
bodyjet | E044261 BODYJET MIST
hand shower | E082024 THIN HAND SHOWER
water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM
accessories | E305001 TOWEL HOLDER L450
E300002 SOAP&BEAUTY CORNER HOLDER
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E176823 THERMOSTATIC 2 WAY SYSTEM | SQUARE AESTHETICS

AALMAR 42




SHOWER SYSTEMS
2021 new products

11104 §Iéégﬂf
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2021 new products
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Bodyjet Mist: una rinfrescante pioggia nebulizzata che
avvolge in un tocco silenzioso, leggero e avvolgente.

Mist Bodyjet: a refreshing nebulized rain wrapping up in a
silent, light and enveloping touch.




~ Cromo / Acciaio
Chrome / Stainless Steel
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: Nichel Spazzolato
. Nichel Brushed
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. PVD Lucido Gold
: Polished PVD Gold

. Acciaio 316 Spazzolato
. Brushed 316 Stainless Steel

PVD Spazzolato Gun Metal
. Brushed PVD Gun Metal

PVD Spazzolato Copper
: Brushed PVD Copper

PVD Spazzolato High Brass
: Brushed PVD High Brass

.........................................................................................................................................................................................................

PVD
"PVD

ACCIAI & FINITURE GALVANICHE
* STAINLESS STEEL & GALVANIC FINISHES

AALMAR 50

: PVD Lucido Deep Grey
: Polished PVD Deep Grey.  ,w** o™y, "¢ "

L
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FINITURE
FINISHES

Per ALMAR, ogni dettaglio conta.
For ALMAR, every detail is important.

L]
I.‘
L —

Verniciato Bianco
: Matt White

: Verniciato Nero
: Matt Black

VERNICIATI
PAINTED
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Polished PVD Polished PVD Brushed PVD Brushed PVD Brushed PVD
Gold Deep Grey High Brass Copper Gun Metal

“Il trattamento PVD é declinabile in un’ampia gamma di colorazioni”

RIVESTIMENTO PVD
PVD COATING

ALMAR ¢ tra le prime aziende in Italia, e tra le poche in Europa, a introdurre all’interno dei suoi
processi produttivi una lavorazione che cambiera I'idea di rivestimento: il PVD (Physical Vapor
Deposition).

Ottenuto dall’evaporazione dei metalli che compongono lo strato di rivestimento esterno, il PVD
migliora le caratteristiche funzionali del prodotto, rendendolo piu duraturo e resistente agli
agenti atmosferici.

L’intero processo PVD é sicuro ed ecosostenibile: non produce scorie di lavorazione e non utilizza

materiali tossici.

Il rivestimento PVD Brushed & disponibile anche nella collezione Acciaio 316

ALMAR is one of the first companies in ltaly, and one of the few in Europe, that introduced in its
production stages a processing that will change the idea of coating: the PVD (Physical Vapor
Deposition).

Obtained from the evaporation of the metals constituting the external coating layer, the PVD improves
the functional features of the product, making it more lasting and resistant to atmospheric agents.
The whole PVD process is safe and ecologically sustainable: it does not produce processing waste
and does not use toxic materials.

The coating PVD Brushed is also available in the 316 Stainless Steel Collection.
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SHOWER SYSTEMS

Polished PVD Gold
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finishes - PVD

Temptation 500 | Rain

finishing ‘ PVD POLISHED GOLD

shower head | E044024 SQUARE TEMPTATION SHOWER HEAD BUILT-IN

~

bodyjet | E044261 BODYJET MIST
hand shower | E082102 SENSE MULTI-FUNCTION HAND SHOWER

SOFT RAIN INTENSE RAIN SPIN MASSAGE

water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | C084052 BRASS FLEX L 150CM

accessories | E300001 SOAP & BEAUTY HOLDER

E310001 BATHROBE HOLDER

water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX

E176823 THERMOSTATIC 3 WAY SYSTEM | SQUARE AESTHETICS

-~
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SHOWER SYSTEMS

Polished PVD Deep Grey
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finishes - PVD

Temptation 380 | Rain - Cascade

finishing ' PVD POLISHED DEEP GREY

shower head | E044216 SQUARE TEMPATION DUAL FLOW BUILT-IN

RAIN @ CASCADE

hand shower | E082050 EASYBRASS HAND SHOWER
water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | C084012 BRASS FLEX L 150CM
accessories | E305001 TOWEL HOLDER L 45 CM
water control | E176003 HIGH FLOW 3 WAY BUILT-IN MODULE
E180083 HIGH FLOW ROUND ON SQUARE AESTHETICS

AALMAR 60 === : == 61 AALMAR
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MATT COLOURS
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matt colours
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finishes -

SHOWER SYSTEMS

Matt White

Emotion Round 250 | Rain

finishing

shower head
arm
hand shower

water outlet
flex
accessories

water control

A ALMAR 68

PAINTED | MATT WHITE

E044049 ROUND EMOTION SHOWER HEAD - BRASS
E021109 CEILING ROUND ARM @24 WITH SQUARE ROSE L300
E082102 SENSE MULTI-FUNCTION HAND SHOWER

[ SOFT RAIN INTENSE RAIN SPIN MASSAGE

E095037 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - ROUND ROSE
€084021 WHITE PVC FLEX - L 150 CM

E305001 TOWEL HOLDER L 45 CM

E300001 SOAP & BEAUTY HOLDER

E310001 BATHROBE HOLDER

E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX

E176832 THERMOSTATIC 2 WAY SYSTEM | ROUND AESTHETICS
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matt colours
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finishes -

SHOWER SYSTEMS

Matt Black

Emotion Round 300 | Rain

finishing

shower head
arm

hand shower
water outlet
flex
accessories
water control

AALMAR 72

' PAINTED | MATT BLACK

E044044 ROUND EMOTION SHOWER HEAD @300

E021113 ROUND ARM @24 WITH ROUND ROSE L 35 CM
E082101 SENSE MONOJET HAND SHOWER

E095037 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - ROUND ROSE
€084043 BLACK MATT FLEX - L 150 CM

E300001 SOAP & BEAUTY HOLDER

E176502 HIGH FLOW 2 WAY WITH DIVERTER BUILT-IN MODULE
E180031 HIGH FLOW ROUND AESTHETICS

73 A ALMAR
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finishes -
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finishes - matt colours
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SHOWER SYSTEMS

Matt Black
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finishes - matt colours

Emotion Square 300 | Rain

finishing ' PAINTED | MATT BLACK

shower head | E044039 SQUARE EMOTION SHOWER HEAD
arm | E021108 SQUARE CEILING ARM L300 SQUARE ROSE
waterfall | E044086 WATERFALL SHOWER HEAD

@ WATERFALL

hand shower | E082027 EMOTION MONOJET HAND SHOWER
water outlet | E095010 WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084043 BLACK PVC FLEX - L 150 CM
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E186543 MIXER 3 WAY THIN AESTHETICS

“~
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SOFFIONI A INCASSO
BUILT-IN SHOWER HEADS
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Icicle

Temptation 380
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built-in head showers

Il Soffione Temptation nella versione con getto Icicle: un elegante cilindro d’acqua che impatta sul corpo in un getto pieno e
coinvolgente, per poi distribuirsi sulla pelle in modo delicato e uniforme.

An elegant water cylinder hitting the body with a full and involving jet, that then distributes softly and evenly on the skin.

finishing ‘ CHROME

shower head | E044258 ICICLE TEMPTATION DUAL FLOW

4@» 2 WAY RAIN @ ICICLE

hand shower | E08210 SENSE MONOJET HAND SHOWER

‘[ RAIN

water outlet | E095010 WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E186543 MIXER 3 WAY SYSTEM | THIN AESTHETICS

-~
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Getto Rain
Rain Jet

Core Meccanico Thin 3 funzioni e doccia Sense
monogetto
Core Mixer Thin 3 way and monojet Sense hand

shower
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Twist

Temotion 380
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built-in head showers

Il Soffione Temotion 380 con getto Twist: una spirale d’acqua fluttua nell’aria e si riversa sulla pelle, per diffondersi in un profondo
effetto rigenerante che coinvolge corpo e mente.

A big water spiral flows in the air and on the skin, then spreads with a deep regenerating effect that involves body and mind.

finishing ‘ CHROME

shower head | E044255 TWIST TEMOTION DUAL FLOW

4@» 2 WAY RAIN TWIST

hand shower | E082102 SENSE MULTI-FUNCTION HAND SHOWER

“.| INTENSE RAIN SPIN MASSAGE

water outlet | E095039 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | 084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM
accessories | E305001 TOWEL HOLDER L 45 CM
E300002 SOAP & BEAUTY CORNER HOLDER
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E176883 THERMOSTATIC 3 WAY SYSTEM | ROUND ON SQUARE AESTHETICS

-~

| SOFT RAIN

|
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SHOWER SYSTEMS
built-in head showers
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Doccia Sense € Core termostatico Round on Square

Sense hand shower and thermostatic Core Round on Square

Towel Holder in versione L450
Towel Holder in L450 version
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Wire

Temptation 500
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built-in head showers

Con il getto Wire copiosi cilindri d’acqua creano un’ampia cascata a pettine e si distribuiscono con uniformita sul corpo, senza
perdere la loro consistenza durante la caduta.

With Wire jet rich water cylinders create a wide diagonal waterfall and distribute uniformly on the body, without losing their
consistency during the fall.

finishing ‘ CHROME

shower head | E044260 WIRE TEMPTATION XL DUAL FLOW BUILT-IN

4@» 2 \WAY RAIN WIRE*

hand shower | E082102 SENSE MULTIFUNCTION HAND SHOWER
#| SOFT RAIN /~$* INTENSE RAIN SPIN MASSAGE

water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | G084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM

accessories | E305001 TOWEL HOLDER L450

E310001 BATHROBE HOLDER

E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX

water control | E176823 THERMOSTATIC 3 WAY SYSTEM | SQUARE AESTHETICS

AALMAR 92 ' _ 93 A ALMAR
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built-in head showers

La Cascata Wire & regolabile manualmente in 3 posizioni
Wire Waterfall is manually adjustable in 3 positions

AALMAR 96 - ; ' 97 A ALMAR




SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Twist | Wire

Temotion 500
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built-in head showers

i ] |
\

finishing ‘ CHROME

shower head | E044259 WIRE-TWIST TEMOTION CHROMOTHERAPY MULTI-FUNCTION BUILT-IN

-~ —
CHROMOTHERAPY 3 WAY RAIN TWIST WIRE*

body jet | E044177 SPIN SQUARE BODY JET

hand shower | E082050 EASYBRASS HAND SHOWER

water outlet | E095031 ROUND WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE

flex | 084023 SILVER FLEX CHROME - L 150 CM

accessories | E310001 BATHROBE HOLDER
E300001 SOAP & BEAURY HOLDER
water control | E176005 HIGH FLOW THERMOSTATIC 5 WAY BUILT-IN MODULE
E180025 HIGH FLOW SQUARE AESTHETICS

©

o,

2
=
T

* La cascata € regolabile manualmente in 3 posizioni E150006 |
* The waterfall is manually adjustable in 3 positions WHITE REMOTE CONTROL
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Getto Twist e cromoterapia con luce bianca
Twist jet and chromotherapy with white light
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Getto Wire e cromoterapia con luce azzurra

Wire jet and chromotherapy with blue light
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Wave

built-in head showers

finishing

shower head

waterfall

body jet

hand shower
water outlet
flex

AALMAR 104

Wave cascade & bodyjet

‘ CHROME

E044046 SQUARE TEMPTATION SHOWER HEAD BUILT-IN

2 WAY RAIN g WAVE

E044245 WAVE CASCADE BUILT-IN

@ WAVE CASCADE

E044246 WAVE BODYJET BUILT-IN

E\T\] WAVE

E082070 THIN HAND SHOWER
E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
€084021 SILVER FLEX - L 150 CM

105 A ALMAR




SHOWER SYSTEMS
built-in head showers
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built-in head showers

SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Spin | Cascade

Temptation 630X340 | Rain - Spin- Cascade

finishing

shower head

body jet

hand shower
water outlet
flex

AALMAR 108

‘ CHROME

E044190 SPIN TEMPTATION CHROMOTHERAPY MULTI-FUNCTION

-~
CHROMOTHERAPY 3 WAY RAIN @ SPIN

E044177 SPIN SQUARE BODY JET

g] BODYJET SPIN

E082008 ESPRIT CARRE’ HAND SHOWER
E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
€084021 SILVER FLEX - L 150 CM

m CASCADE

. @
‘ ‘
=/
=
| =
| 2
E150006
WHITE REMOTE CONTROL S
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Mist | Cascade

Temptation 950 | Double Rain - Cascade- Mist
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built-in head showers

finishing ‘ CHROME

shower head | E044173 SQUARE CHROMOTHERAPY TEMPTATION 4X MULTI-FUNCTION BUILT-IN

CHROMOTHERAPY 4 \WAY RAIN @ CASCADE @ MIST DOUBLE RAIN

®

‘ ‘
</
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2

E150006
WHITE REMOTE CONTROL —
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Mist | Cascade

Temotion 500 | Cascade - Mist
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built-in head showers

finishing ‘ CHROME

shower head | E044139 TEMOTION SHOWER HEAD CHROMOTHERAPY TRIPLE FLOW

-~
CHROMOTHERAPY 3 WAY RAIN @ CASCADE @ MIST

body jet | E044085 EMOTION BODY JET SQUARE

| I

BODY SPRAY i FI
hand shower | E082070 THIN HAND SHOWER — I ,.Il' MM
water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE ) [ 1/ 1HNHRA |-'I|Pi |||
flex | 6084021 SILVER FLEX - L 150 CM | il | i
AN [ !|: /
G‘j i il
o
1
=
2
F150006
WHITE REMOTE CONTROL —
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Body Spray
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built-in head showers

finishing

shower head

body jet

hand shower
water outlet
flex

AALMAR 120

Temptation 500 | Rain - Cascade

‘ CHROME

E044109 SQUARE TEMPTATION XL DUAL FLOW BUILT-IN
2 WAY RAIN @ CASCADE
E044085 EMOTION BODY JET SQUARE

== | BODY SPRAY

E082008 ESPRIT CARRE’ HAND SHOWER
E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
€084021 SILVER FLEX - L 150 CM

121 A ALMAR
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SHOWER SYSTEMS | built-in head shower

Waterfall

Built-in version
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finishing | ) CHROME

shower head | E044024 SQUARE TEMPTATION SHOWER HEAD BUILT-IN

1 WAY RAIN

waterfall | E044137 WATERFALL BUILT-IN
hand shower | E082008 ESPRIT CARRE' HAND SHOWER
water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | €084021 SILVER FLEX - L 150 CM
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SHOWER SYSTEMS

Waterfall

External version
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built-in head showers

finishing ‘ CHROME

waterfall | E044086 WATERFALL SHOWER HEAD
sliding rail | E087015 MIST SLIDING RAIL
hand shower | E082008 ESPRIT CARRE' HAND SHOWER
water outlet | E095011 SQUARE WATER OUTLET - ROUND ROSE
flex | C084021 SILVER FLEX - L 150 CM
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WALL MOUNTED SHOWER HEADS
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SHOWER SYSTEMS Wall Mounted —

Comfort Wave

Comfort Wave T '. I
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finishing ‘ CHROME _

shower head | E044243 COMFORT WAVE DUAL FLOW

2WAY RAIN @WAVE ] I 4 _ Ak

hand shower | E082070 THIN HAND SHOWER
water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | G084021 SILVER FLEX - L 150 CM
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SHOWER SYSTEMS Wall Mounted

Slim Soft Square
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Slim Soft Square
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wall mounted head showers|

finishing ‘ CHROME

shower head | E044194 SLIM SOFT SQUARE SHOWER HEAD DUAL FLOW

2 WAY RAIN @ CASCADE

bodyjet | E044178 SPIN KUKY BODY JET

g] BODY SPIN

hand shower | E082041 KUKY HAND SHOWER
water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | G084023 SILVER FLEX - L 150 CM
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SHOWER SYSTEMS Wall Mounted

Slim Square

593

Slim Square
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wall mounted head showers|

finishing ‘ CHROME

shower head | E044193 SLIM SQUARE SHOWER HEAD DUAL FLOW

2 WAY RAIN @ CASCADE

bodyjet | E044177 SPIN SQUARE BODY JET

g] BODY SPIN

hand shower | E082070 THIN HAND SHOWER
water outlet | E095010 SQUARE WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | G084023 SILVER FLEX - L 150 CM
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SHOWER SYSTEMS Wall Mounted

Wave Column
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Wave Column

SHOWER SYSTEMS
wall mounted head showers|

e
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finishing ‘ CHROME

ﬁﬁ&;ﬁ}\xr
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shower head | E044239 WAVE SHOWER HEAD 3

-~
e
RAIN @ WAVE
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e e
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~ .

* il prodotto necessita di 1 sola uscita, il meccanismo di deviazione getti € interno. byad- I

* The product needs only 1 way, the diverter mechanism is inside the product.
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SHOWER SYSTEMS Columns

Fluid

with inner inlet (upper or lower)
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wall mounted head showers|

finishing ‘ CHROME

column | E170004 FLUID SHOWER COLUMN SET LOWER WATER INLET
shower head | E044075 ROUND EMOTION SHOWER HEAD - ABS 250
hand shower | E082019 SKINNY HAND SHOWER
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SHOWER SYSTEMS Columns

Fluid

with external inlet
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finishing ‘ CHROME

column | E170006 FLUID SHOWER COLUMN SET WITH EXTERNAL WATER INLET
shower head | E044075 ROUND EMOTION SHOWER HEAD - ABS 250
hand shower | E082019 SKINNY HAND SHOWER
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= = 5 o a8 o @ STAINLESS STEEL

- f:_ = L’acciaio inossidabile 316 nasce dalla sintesi perfetta di tecnologia,
- -__ = ,ﬂ - — design, cura artigianale e rispetto per I'ambiente.
- ._—_ = AISI 316 €& atossico, riciclabile al 100% e mantiene inalterata la sua
: __‘—:;___: = O_' impeccabile bellezza poiché resiste agli agenti abrasivi e corrosivi.
_.: _ I = ,- s { & L » 316 Stainless Steel is the perfect synthesis of technology, design,
= :_—__ = O craftsman’s care and respect for the environment.
- = e AISI 316 is non-toxic, 100% recyclable and never loses its beauty
= L C}" because it is abrasion and corrosion resistant.
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SHOWER SYSTEMS
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@ CASCADE
water outlet | E095034 SQUARE 316 WATER OUTLET WITH STAND

E044199 SMART 316 SHOWER HEAD DUAL FLOW
RAIN

@ 2 WAY

shower head
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E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER

hand shower

flex | C084052 316 STAINLESS STEEL FLEX

accessories | E300001 SOAP & BEAUTY HOLDER 316

E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX

water control

E176883 THERMOSTATIC 3 WAY | 316 ROUND ON SQUARE AESTHETICS

A ALMAR 148



e W R TV ST e S M- e BT T M P lesT
e | A T DO T S NN e e AT T . AT T .

T TSI W Y L, T TR S
T, ™ T T e N T e L T U T
EEee— - S T R - WL T, TR - M
I R T SRR T N T, R Y T VA TR T
. = T, [ o TR RN T e Ca e, i T

151 A ALMAR

: N = —

|I|u| I.L » y

- lul. = :
I...u!“..mh._‘.,”“m

-

—

L -

) S e

o
frg)
Ik
a
d
X
-
<
<

991 SS|UIBIS 91§

SINILSAS HIMOHS



SHOWER SYSTEMS
316 stainless steel

SHOWER SYSTEMS

316

Temptation 500 | Waterfall

finishing

shower head

waterfall
hand shower
water outlet
flex
accessories
water control

AALMAR 152

' 316 STAINLESS STEEL

E044024 SQUARE 316 TEMPTATION BUILT-IN L500

2 WAY RAIN @ CASCADE

E044086 WATERFALL 316 SHOWER HEAD

E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER

E095034 SQUARE 316 WATER OUTLET WITH STAND

€084052 316 STAINLESS STEEL FLEX

E305001 TOWEL HOLDER 316 L450

E176003 HIGH FLOW BUILT-IN THERMOSTATIC 3 WAY
E180083 316 ROUND ON SQUARE THERMOSTATIC 3 MODULES

T T o ;
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SHOWER SYSTEMS

316
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Emotion Round 300
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SHOWER SYSTEMS
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finishing ' 316 STAINLESS STEEL

shower head | E044072 ROUND EMOTION 316 SHOWER HEAD
arm | E021095 316 WALL ARM
hand shower | E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER
water outlet | E095034 SQUARE 316 WATER OUTLET WITH STAND
flex | C084052 316 STAINLESS STEEL FLEX
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BOX BUILT-IN MODULE
E186582 CORE SINGLE LEVER MIXER SQUARE AESTETHICS
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BOX

E176882 CORE THERMOSTATIC SQUARE AESTETHICS
I

E134001 CORE UNIVERSAL BOX BUILT-IN MODULE

flex | C084052 316 STAINLESS STEEL FLEX

arm | E021094 316 CEILING ARM
hand shower | E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER

SHOWER SYSTEMS
Emotion Square 250
finishing m 316 STAINLESS STEEL

316

shower head | E044234 SQUARE EMOTION 316 SHOWER HEAD
water outlet | E095034 SQUARE 316 WATER OUTLET WITH STAND

water control

|93]S Ssa|ulels 9L¢
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SHOWER SYSTEMS

316

Slide Bar with Water Outlet

SHOWER SYSTEMS
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finishing ' 316 STAINLESS STEEL

slide bar | E087069 316 SLIDE BAR WITH WATER OUTLET
hand shower | E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER
flex | €084052 316 STAINLESS STEEL FLEX
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BOX BUILT-IN MODULE
E166581 CORE THERMOSTATIC SQUARE AESTETHICS
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SHOWER SYSTEMS

316

Slide Bar without Water Outlet

SHOWER SYSTEMS
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finishing ' 316 STAINLESS STEEL

slide bar | E087066 316 SLIDE BAR WITHOUT WATER OUTLET
hand shower | E082095 EASYSTEEL 316 HAND SHOWER
E095033 ROUND WATER OUTLET
flex | C084052 316 STAINLESS STEEL FLEX
water control | E176001 HIGH FLOW BUILT-IN THERMOSTATIC 1 WAY
E180031 316 ROUND THERMOSTATIC 1 MODULE
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SHOWER SYSTEMS

316 Brushed PVD Gun Metal

Temptation 500 | Rain - Cascade

e

SHOWER SYSTEMS

@
D
2
w
w
1%
2
=
8
173
©
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™

finishing % 316 PVD BRUSHED GUN METAL

shower head | E044109 316 SQUARE TEMPTATION XL DUAL FLOW

RAIN @ CASCADE

hand shower | E082095 316 EASYSTEEL |
water outlet | E095034 316 WATER OUTLET WITH STAND - SQUARE ROSE
flex | 084052 316 STAINLESS STEEL FLEX - L 150 CM
water control | E134001 CORE UNIVERSAL BUILT-IN BOX
E176883 316 CORE THERMOSTATIC 3 WAY SQUARE AESTHETICS r
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SHOWER SYSTEMS

316 Brushed PVD High Brass

LT

Emotion Round 250 | Rain
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SHOWER SYSTEMS
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finishing 316 PVD BRUSHED HIGH BRASS

shower head | E044049 316 ROUND EMOTION SHOWER HEAD L250
arm | E021093 3160ROUND ARM (24 WITH ROUND ROSE - L350
hand shower | E082095 3160EASYSTEEL
water outlet | E095032 316 WATER OUTLET WITH STAND - ROUND ROSE
flex | €084052 316 STAINLESS STEEL FLEX - L 150 CM
water control | E176502 HIFH FLOW 2 WAY WITH DIVERTER BUILT-IN MODULE
E180031 3160HIGH FLOW ROUND AESTHETICS
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NEWAWEEIE EXperience

Relax
Comfort

Regeneration

Wellbeing
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Enjoy every day the experience of an exclusive LifeSpa: ALMAR'’s showers
welcome you in an elegant haven of peace, where you can escape the daily frenzy
and let your hair down.

ALMAR’s shower systems are thought for your uniqueness: the mix of different

water jets offers you the possibility of creating your ideal shower system. For an

intimate experience, connected with emotions.

WATER EXPERIENCE
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WATER EXPERIENCE

La perfetta armonia di un movimento a spirale ad intensa
azione massaggiante e tonificante. Il getto ideale per
sciogliere tensioni e contratture dopo un allenamento sportivo
0 una lunga giornata di lavoro.

The perfect harmony of a double spiral jet with a deep
massaging and tonic action. The ideal jet to loosen tensions
and contractures after a sports training or a long working day.

cascade

“,

A

ﬂg‘a% t
7 g% : m‘“

o

£

Un’ampia lama d’acqua si riversa sul corpo in un getto
piacevole e corposo, per un profondo effetto distensivo da
spalla a spalla.

A wide water blade flows onto the body in a pleasant and dense
jet, for a deep relaxing effect from one shoulder to the other.

AALMAR 180

icicle

Un elegante cilindro d’acqua che impatta sul corpo in un getto
pieno e coinvolgente, per poi distribuirsi sulla pelle in modo
delicato e uniforme. Per chi in una doccia cerca carattere e
unicita.

An elegant water cylinder hitting the body with a full and
involving jet, that then distributes softly and evenly on the skin.
For those who look for character and uniqueness in a shower.

Una voluminosa spirale d’acqua fluttua nell’aria e si riversa
sulla pelle, per diffondersi in un intenso effetto rigenerante
che coinvolge corpo e mente.

A big water spiral flows in the air and on the skin, then spreads
with a intense regenerating effect that involves body and mind.

Icicle
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Copiosi cilindri d’acqua creano un’ampia cascata a pettine
e si distribuiscono con uniformita sul corpo, senza perdere la
loro consistenza durante la caduta.

Rich water cylinders create a wide diagonal waterfall and
distribute uniformly on the body, without losing their consistency
during the fall.

Una rinfrescante pioggia nebulizzata che avvolge in un tocco
silenzioso, leggero e avvolgente. Ideale, dopo il getto pioggia,
per concludere la doccia quotidiana.

A refreshing nebulized rain wrapping up in a silent, light and
enveloping touch. |deal, after rain jet, to end the daily shower.

Una pioggia sensuale e rigenerante: miliardi di cristalli d’acqua
si infrangono sulla pelle, facendo scivolare via la stanchezza.
Un vivace getto basculante, perfetto per iniziare la giornata
€oNn una nuova energia.

A sensual and regenerating rain: thousand water crystals break
on the skin, letting tiredness flow away. A lively tilting jet, perfect
to start the day with a new energy.

Per una doccia quotidiana speciale nella sua semplicita. Un
getto uniforme, rapido e versatile, adatto ad ogni momento
della giornata.

A special, simple daily shower. An even, quick and versatile jet,
Suitable for every moment of the day.

*Regolabile manualmente in 3 posizioni / Manually adjustable in 3 positions.
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WATER EXPERIENCE

spin bodyjet g]

body spray

La potenza del getto spin unita all’installazione a
parete, per un massaggio localizzato su gambe
e schiena, capace di riattivare la circolazione
sanguigna e tonificare i tessuti.

The power of the spin jet, joined with the installation
on the wall, for localized massage on legs and
back, able to reactivate the blood circulation and
tone up the tissues.

Un’onda basculante che accarezza con vigore, per
un rigenerante massaggio total body.

A tilting wave caressing with strength, for a
regenerating total body massage.

Un ampio getto a pioggia, per un effetto drenante
e profondamente avvolgente.

A wide rain jet, for a relaxing and deeply
enveloping effect.

Nella pagina accanto il nuovo body jet Mist con effetto nebulizzato / In the next page new Mist Body Jet with spary rain jet.
184
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bodyjet mist
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HAND SHOWERS
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SENSE PROGRAM

Una nuova avventura con I'acqua, nascosta in un piccolo bottone.

La collezione docce Sense si concentra sull’essenzialita. Il suo stile minimal e razionale unisce forme leggere e senza tempo
a un rivoluzionario sistema di selezione getti a pulsante. Basta un semplice gesto per scegliere tra tre differenti tipi di getto.

Il programma docce Sense & disponibile in due versioni, monogetto e multigetto.

o
- |
A new adventure with water, hidden in a little button.
Sense collection of showers concentrates on essentiality. Its minimal and rational style joins light and timeless shapes with a o
revolutionary system to select the jets through a button. With a simple gesture, you can choose among three different types of jet. '

The Sense showers program is available in two versions: single and multi-jet.

MULTIGETTO CON TASTO MONOGETTO \
MULTIJET WITH BUTTON MONOJET |

HAND SHOWERS

AALMAR 190 191 A ALMAR
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HAND SHOWERS

A ALMAR
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@ SOFT RAIN: getto diffuso / diffused jet

. INTENSE RAIN: getto concentrato / concentrated jet

. SPIN MASSAGE: getto rotante / rotating jet

TASTO DI SELEZIONE / SELECT BUTTON

MULTIFUNCTION

Scegli il tuo getto ideale, con la semplicita di premere
un bottone: lasciati stupire da tre tipi di getto in una
sola doccetta.

Choose your ideal jet, simply by pressing a button. let
three types of jets in a single shower amaze you.

SENSE
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SENSE PROGRAM

E082102
hand shower @110 | multi-function
chrome diffuser & chrome button
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E082101
hand shower @110 | monojet
chrome diffuser

AALMAR 194
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SPIN MASSAGE

E082102
hand shower @110 | multi-function
white diffuser & white button

E082101
hand shower @110 | monojet
white diffuser

'I
il
s

SOFT RAIN

Una pioggia delicata per un risciacquo dolce e piacevole.

A delicate rain for a sweet and pleasant rinse.

SOFT RAIN

INTENSE RAIN

Un massaggio intenso per rivitalizzare corpo e mente.

An intense massage to revitalize body and mind.

INTENSE RAIN

SPIN MASSAGE

Una combinazione di due getti massaggianti, per un profondo effetto rigenerante.

A mix of two massaging jets, for a deep regenerating effect.

SPIN MASSAGE
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HAND SHOWERS

EMOTION PROGRAM

Quando I'esperienza incontra I'eleganza.

La collezione di doccette Emotion soddisfa le esigenze pil ricercate attraverso un design pulito e contenuto nelle proporzioni.
Un’elegante fusione tra linee essenziali e coinvolgenti funzionalita.

When experience meets elegance.

Emotion collection of showers meets the most sought-after needs through a clean and contained design as to proportions.
An elegant fusion between essential lines and fascinating functionalities.

MONOGETTO MULTIGETTO 3 FUNZIONI
MONOJET MULTIFUNCTION

tMOTION

AALMAR 196
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EMOTION PROGRAM

A ALMAR
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E082027

hand shower @100

monojet
chrome diffuser

E082046
EcoAir version

ECOMIR

MONOJET

E082043
hand shower @130
monojet

chrome diffuser

E082047
EcoAir version

ELOAIR

E082027

hand shower @100
monojet

white diffuser

E082046
EcoAir version

ECOAR

E082043

hand shower @130
monojet

white diffuser

E082047
EcoAir version

ECOMR

E082051

hand shower @100
multifunction

white diffuser

E082069
EcoAir version

ECOMR

MULTI-FUNCTION
RAINAIR AIRPOWER MASSAGE

E082073
hand shower @130
multi-function
white diffuser

E082074
EcoAir version

ECOAIR
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HAND SHOWERS

A ALMAR
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SAVE WATER
ADD COMFORT

@ |/ RAINAIR

@) AIRPOWER

ae '  MASSAGE

COMANDO DI SELEZIONE | SELECTION SWITCH

MULTIFUNCTION

In un solo prodotto 3 tipi di getto differenti: il comando
permette di selezionare comodamente il  getto
desiderato con possibilita di getti combinati.

Three jets in a product. The switch allows you to select
the jet desired with the possibility to choose among other
Jjet combinations.

tMOTION

[

l

(.

RAINAIR

Una morbida pioggia che accarezza il corpo e trasforma la doccia in un momento

di vero piacere.

A soft rain caressing the body and converting the shower into a moment of real

pleasure.

RAINAIR

AIRPOWER

Una delicata combinazione di aria ed acqua, per una sensazione piena e

avvolgente.

A soft mix of air and water, for a full and enveloping feeling.

AIRPOWER

MASSAGE

Un getto vigoroso ad azione massaggiante intermittente, che conquista con la

sua azione energizzante.

A strong jet with an intermittent massaging action, conquering with its energizing

action.

/\\ MASSAGE
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DOCCE MONOGETTO

La doccia ideale € anche una questione di forme.

Angoli definiti o arrotondati, linee morbide o rigorose: le doccette monogetto ALMAR si inseriscono con eleganza in ogni

sistema doccia. Per soddisfare tutti i gusti, anche quelli piu esigenti.

The ideal shower is also a matter of shapes.

Defined or rounded angles, soft or rigorous lines: ALMAR’s single-jet showers can be introduced with elegance in every shower

system. To satisfy everyboqy, even the most demanding people.

Espirt Carre’
Easybrass

. ..

HAND SHOWERS
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POSH

Un amore per I'acqua ancora piu prezioso.

An even more precious love for water

Realizzata in ottone, Posh abbandona

[T

il suo ruolo di doccetta per trasformarsi

in un prezioso oggetto d’arredo. La sua
raffinatezza senza tempo si accompagna

a un’eclettica versatilita nelle finiture,
— rendendola adatta sia a un contesto classico
sia a un ambiente piu moderno.

—
—
—
S
—
—
—

Made of brass, Posh abandons the pure role of
shower and converts into a precious furniture
object. Its timeless elegance matches with
an eclectic versatility of finish, making it
suitable both for a classic and for a modern
environment.

La versatilita dell’erogatore in finitura la rende
adatta a ogni ambiente.

Il fascino contemporaneo del manico nero si
completa attraverso la nuova serie di flessibili
neri con conici in finitura.

The versatility of the finish makes Posh suitable

to every environment.

HAND SHOWERS

The contemporary charm of the black handle is
completed with the new series of black flexible
hoses with finishing cones.

205 A ALMAR
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WATER CONTROL
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WATER CONTROL

| nostri sistemi per il controllo dell’acqua
our sistems for water control

termostatico ad alta portata

high flow thermostatic

per sistemi da 1 a 6 funzioni
from 1 to 6 way shower systems

utilizzo contemporaneo di piu uscite
simulteneous use of more ways

varieta di estetiche
several different looks

varieta di finiture
several different finishing

per sistemi da 1 a 3 funzioni

from 1 to 3 way shower systems

box incasso universale e
universal built-in box
varieta di estetiche

several different looks

varieta di finiture
several different finishing

HIGH FLOW

CORE

meccanico | single lever shower mixer

termostatico | thermostatic

termostatico con pulsanti | thermostatic with buttons
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WATER CONTROL
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Core
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WATER CONTROL

A ALMAR

CORE

UNIVERSAL BOX

CORE universal box ¢ il cuore di ogni
miscelatore CORE.

Un corpo a incasso universale che ti permette di
cambiare idea. Ancora e ancora.

Prenditi del tempo per scegliere funzionalita ed
estetica del tuo miscelatore: installando CORE
universal box potrai cambiare moduli, placche e
finiture in qualsiasi momento, senza alcun intervento
di muratura.

CORE universal box is the heart of
each CORE mixer tap.

A universal embedded body allows you to change your
mind. Once and once again.

Take your time to choose the functionalities and look
of your mixer tap: installing CORE universal box you
can change your modules, plates and finishing at any
moment, without any masonry interventions.
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CORE
EXPLODED VIEW

Leve e maniglie metalliche con

design differente.

Metallic levers and handles in
different designs.

AALMAR 212

Rosoni metallici con
sistema di fissaggio tramite
clip, dotati di o-rings

per evitare infiltrazioni di
acqua all'interno del box
universale.

Metallic rosettes with
fixing kit by special clips
equipped with 0-rings to
prevent any water leaks
inside the universal built-in
box.

Clip speciali per un
fissaggio perfetto del
rosone estetico.

Special clips for a peferct
fixing of the aesthetic
rosette.

Viti di fissaggio per la
flangia di tenuta.

Fixing screws for the
flange.

Flangia di tenuta con
supporto per le parti estetiche.

Fixing flange with holder
system for aesthetic rosette.

Modulo deviatore,

I||BOX UNIVERSAL BOX

disponibile nelle versioni a

una, due e tre vie.

Diverter module, available
in different versions with
one, two or three functions.

m____ .= ™ D
| S :u'!_-'-l ——
W |
S

Modulo miscelazione
acqua, disponibile

nella versione Mix o
Termostatico.

Water mix module available
in Mix or Thermostatic
version.

Cover di copertura, dotata di piani
di appoggio per bolla di livello del box
universale durante I'installazione.

Universal built-in cover equipped with stand
places for spirit level useful during the
installation of the universal built-in box.

Corpo centrale del box universale, rivestito di gomma
termoplastica per ridurre la rumorosita quando in uso e per
garantire una perfetta tenuta in ogni situazione.

Core of the universal built-in box, covered with a thermoplastic
rubber to reduce the noise effect during usage and to guarantee
a perfect tightness inside the wall.

Guscio di protezione esterno per
garantire una installazione semplice
e veloce.

External shell to guarantee an easy
and fast installation.
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WATER CONTROL

Core

CORE
UNIVERSAL BOX

loi

A ALMAR

Guscio di protezione
frontale.

FACILE INSTALLAZIONE. Front protection shell.

Piani di appoggio per
bolla di livello durante la
fase di installazione del
box universale.

EASY INSTALLATION.
Stand places for spirit
level useful during

the installation of the
universal built-in box.

e X LR

Indicazione delle uscite
acqua.

Water exits indication.

Cover di protezione.

Protection cover.

214

Tolleranza per la profondita di
installazione 60 mm - 85 mm.

Tollerance for the built-in box
installation 60 mm - 85 mm

Uscita acqua principale.

Main water exit.

Ingressi acqua G1/2”.

Water inlets G1/2”

Water exit.

Base di fissaggio per
moduli deviatori e moduli
gestione acqua.

Base for fixing diverters
modules and operation
water control.

Gomma termoplastica di
rivestimento per tenuta
stagna e diminuzione
rumore.

Thermoplastic rubber
coating for core body
tightness and noise
reduction.

Uscita acqua secondaria.

Guscio di protezione
posteriore.

Back protection shell.
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minimum maximum®

PROFONDITA’ DI INCASSQ =

*Massima profondita di incasso senza

I’utilizzo di prolunghe speciali.

BUILT-IN DEPTH

Maximum built-in depth without any
special extension Kit.

4 — SEMPLICITA’ NELLE SOLUZIONI

Possibilita di inversione delle acque nel caso di errata
installazione idraulica.

== EASY SOLUTIONS

Possibility of inverting water in case of wrong hydraulic installation.

CORE PLUS +

FACILITA’ D’INSTALLAZIONE =

Horizontal side | pianetti posizionati sulla cover di protezione permettono di
evitare errori di posizionamento durante I'installazione.

Vertical side

|Y EASY INSTALLATION

| The flat areas placed on the protection cover allow

Horizontal Side to avoid positioning errors during the installation.

ERMETICITA’ VERSO ’ESTERNQ —

Il guscio protettivo in gomma termoplastica protegge il muro
da condense e isola dal rumore, consentendo una maggiore

insonorizzazione.

WATERTIGHTNESS TOWARDS THE OUTSIDE

The protection shell made of thermoplastic rubber
protects the wall from condensation and insulates against noise,
allowing a greater soundproofing.

Vertical Side

AALMAR 216

— PROTEZIONE DALLE INFILTRAZIONI

Nessuna infiltrazione d’acqua grazie alla guarnizione perimetrale che
aderisce perfettamente alla superficie di appoggio.

= TIGHTNESS ON TILES SURFACE

No water infiltration thanks to the seal that fit perfectly on
the supporting surface.
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— 1 way
CLOSED CLOSED

S—y WAY iiiif WAY

CLOSED
WAY

-~
(“ - -

CLOSED
WAY

®--

— 3 way
EASY INSTALLATION

Con CORE scegli tu la disposizione delle vie.

With CORE, you can choose the arrangement of the outlets.

AALMAR 218

CLOSED
WAY

(.

CLOSED
WAY

o

1 HEAD SHOWER

3 WATERFALL

2 HAND
SHOWER

DA1 A3 GETTI

Un unico corpo a incasso che ti permette di
personalizzare in qualsiasi momento estetica e
funzionalita del tuo miscelatore.

Con CORE potrai scegliere tra:
e moduli meccanici;

¢ moduli temostatici;

o moduli termostatici push.

L’unica decisione che dovrai prendere al momento
dell’installazione ¢ il numero di funzioni del tuo
miscelatore. Per tutto il resto, concediti il lusso di
cambiare idea.

Installando CORE universal box, potrai sostituire
modauli, placche e finiture in qualsiasi momento,
senza nuovi interventi di muratura.

FROM 1 TO 3 FUNCTIONS

A single embedded body that allows you to
personalize at any moment the look and
functionality of your mixer tap.

With CORE you can choose among:
e single lever shower mixer;

o thermostatic modules:

o push thermostatic modules.

The only decision you have to make at the moment of
the installation concerns the number of functions of
your mixer tap. As to the rest, you can change your
mind whenever you want.

Installing CORE universal box, you can change
modules, plates and finishing at any moment, without
masonry interventions.

-I:_38° TERMOSTATICO | THERMOSTATIC
MIX MECCANICO | SINGLE LEVER

;Il-?ng TERMOSTATICO PUSH | PUSH TERMOSTATIC
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° THERMOSTATIC PUSH

UNIVERSAL BUILT-IN BOX I

Un corpo universale unico si declina in tre differenti
interpretazioni estetiche e funzionali. Per garantirti il massimo

della versatilita e della personalizzazione.

A unique universal body with three different interpretations as to
look and functionality. To ensure you the maximum versatility and

personalization.

CORE COLLECTION

¢ ' Un’elegante collezione di miscelatori progettata per fondersi a un unico corpo universale.
Tre eclettiche proposte, disponibili in diverse estetiche, funzionalita e finiture.

An elegant collection of mixer taps designed to fit with a single universal body. Three eclectic
proposals, available with different looks, functionalities and finishing.

———SINGLE LEVER
MIX

THERMOSTATIC

-
o
o
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AALMAR 220 221 A ALMAR



BUILT-IN
UNIVERSAL BOX

TERMOSTATICO PUSH

DIMENSIONI | DIMENSIONS

l
T 1]

TERMOSTATICO

200

KUKY ROUND ON SQUARE

166 min.60 -
max. 85 b KUKY ROUND ON SQUARE
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CORE PUSH

Quando l'intuizione accoglie la semplicita.

Con ALMAR basta un semplice tocco per fare la doccia: nel nuovo miscelatore CORE PUSH tutti gli elementi seguono la
semplicita, e tutte le funzioni riportano a un unico comando centrale.

Un’elaborata tecnologia ti permette di selezionare portata e tipologia di getto con un unico comando - disponibile nella
versione a due o tre tasti - mentre il contorno zigrinato ti garantisce una perfetta impugnatura.

Progettato in diverse finiture e varianti colore, CORE PUSH si integra armoniosamente con qualsiasi stile. Un nuovo concetto
di miscelatore, per una doccia ancora pil preziosa nella sua semplicita.

When intuition meets simplicity.

With ALMAR, a single touch is enough to have a shower: in the new CORE PUSH mixer tap, all elements are simple, and all
functions are connected with a single central control.

An elaborate technology allows you to select the flow and type of jet with a single control - available both in version with two and
three buttons — while the knurled metal ring ensures an ergonomic handgrip.

Planned with different finishing and colour variations, CORE PUSH fits harmonically with any style. A new concept of mixer tap, for

a very precious but simple shower.

Comando di selezione getti con
annessa ghiera di regolazione portata

Jets selection control with flow regulation
metal ring enclosed

Comando termostatico

Thermostatic control

i
o
o
=
=
()
(&)
o
E
<<
=

PUSH
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CORE PUSH | COMANDO CENTRALE

Selezione getti “aperto/chiuso” | “Open/Closed” jets selection

getto | jet 1 getto | jet 2 getto | jet 3

111\

es. soffione | head shower  es. doccia | hand shower es. bodyjet

Regolazione portata | Flow regulation

[ 4 4 d & 4 2
[ d 4 44 S
([ 4 4 d 4 4 2
[ d 4 d 4 4 4
[ d 4 44 L4
([ g d 4 J 2

2N\

La ghiera esterna ruotando di 90° ti permette di regolare la
portata: sei cosi libero di decidere in autonomia il flusso d’acqua

necessario per la tua doccia.
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The external metal ring rotates by 90° and allows to regulate
autonomously the water and jet flow,
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ROUND

la SINUOSIta delle curve

the sinuosity of curves

2 \WAY E176632 3 WAY E176633
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CORE VERSIONE TERMOSTATICA
CORE THERMOSTATIC VERSION

T

3 (o)

BUILT-IN UNIVERSAL BOX

SQUARE
1 WaY 2 WAY 3 WAy
E176821 E176822 E176823
ROUND
1 WAY 3 WAY 3 WAY
E176831 E176832 E176833
KUKY
1 WAy 2 WAY 3 WAy
E176811 E176812 E176813
. ROUND ON SQUARE
g 1 WAY 2 WAY 3 WAY
: E176881 E176882 E176883
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CORE VERSIONE MECCANICA
CORE SINGLE LEVER VERSION

BUILT-IN UNIVERSAL BOX

SQUARE SQUARE
1 WAY 2 WAY
3 E186521 « E186522
|
ROUND ~ ROUND
N 1 WAY S ow
ﬁ ) \ E186531 € ‘1 E186533
( KUKY ( ) KUKY
1 WAY 2 WAY
E186511 € E186512
f |
T L E.Z
THIN THIN ; THIN
1 WAY 2 WAY ™ 3 WAY
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CORE WATER FLOW SMART FEATURES
INFORMATIONS

PUSH VERSION THERMOSTATIC VERSION MIXER VERSION e Scatola a incasso universale per versione meccanica,

termostatica e termostatica con pulsanti per 1, 2 o 3 vie.
m FLOW RATE (L/m)

FLOW RATE ( L/min) e Universal embedded box for mechanical and thermostatic version,
Push Button 2 ways

FLOW RATE ( L/min)

for 1, 2 or 3 ways.

Term. 2 ways Mix | way Mix 2 ways

O
O

e Facile e veloce installazione del box universale su qualsiasi
tipologia di muro (cemento, mattoni, cartongesso, legno).

o [Easy and quick installation of the universal box on any type of wall
(concrete, bricks, plasterboard, wood).

e |l corpo centrale in ottone della scatola a incasso &
completamente rivestito di gomma termoplastica, per garantire
la massima ermeticita e per ridurre il livello di rumorosita durante
I’utilizzo.

o The brass central body of the embedded box is covered with
thermoplastic rubber, to ensure the maximum watertightness and
reduce the level of noise during the employment.

o Gliingressi di acqua calda e fredda sono posizionati nella parte
inferiore del box universale, al fine di evitare raccordi ad angolo
durante I'installazione.

e The hot and cold water inlets are placed in the lower part of the

FLOW RATE ( L/min) FLOW RATE ( L/min) universal box, in order to avoid corner joints during the installation.

m FLOW RATE (L/m)

Push Button 3 ways

Term. 3 ways

Y/ ON/O
O/ NO/L\NO

Mix 3 ways

e Le versioni meccanica e termostatica sono intercambiabili tra loro
in ogni momento.
e The mechanical and thermostatic versions are interchangeable

among them at any moment.

e |l prodotto viene fornito in due diversi imballi: il primo per il box
universale da incasso, il secondo per le parti estetiche e i moduli
funzionali.

e The product is supplied in two different packaging: the first one for
the universal embedded box, the second for the aesthetical parts and
the functional modules.
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o Le portate di acqua (I/min) di ogni singola uscita sono studiate per

poter installare qualsiasi prodotto della gamma Shower System di
ALMAR.
o The water flows (I/min) of each outlet are studied so that any

product of the range Shower System by ALMAR can be installed.
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HIGH FLOW

High Flow ¢ I'innovativo miscelatore ad alta portata di ALMAR. Una sofisticata soluzione che ti permette di configurare il tuo
sistema doccia, personalizzando il numero di getti, I'orientamento del miscelatore e I'estetica delle maniglie.
Per un’esperienza doccia che ha dell’incredibile.

High Flow is the innovative high flow mixer tap by ALMAR. A refined solution that allows you to shape your shower system,
personalizing the number of jets, the orientation of the mixer tap and the look of the handles. For an incredible shower experience.

MEETS YOUR NEEDS

Installazione orizzontale o verticale
Horizontal or vertical installation

INCREDIBLE SHOWER EXPERIENCE

Intensa potenza di getto e uso simultaneo di piu funzionalita
A deep jet power and simultaneous employment of several functionalities

FROM 1 TO 6 WAYS

Crea il tuo sistema doccia ideale

=
o
)
=
=
==

Create your ideal shower system
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PERSONALIZATION

Estetiche con placca unica o maniglie singole

Single plate or single handles possibilities
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CONCEALED PARTS

WATER CONTROL
High Flow

AALMAR 242

Horizontal side

Vertical side

Horizontal Side

Vertical Side

1 PROFONDITA’ 01 nCASSO

*Massima profondita di incasso senza I'utilizzo di prolunghe speciali.

BUILT-IN DEPTH

Maximum built-in depth without any special extension Kit.

HIGH FLOW PLUS =+

2_FACILITA’ DI INSTALLAZIONE

| pianetti posizionati sulla cover di protezione permettono di
evitare errori di posizionamento durante I'installazione.

EASY INSTALLATION

The flat areas placed on the protection cover allow
to avoid positioning errors during the installation.
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HIGH FLOW WATER FLOW

INFORMATIONS
HIGH PERFORMANCES
Tabella di Portata / Flow rate (L / min.)

EI76001 E176002 EI76003 E176004 E176005 Alte portate anche a bassa pressione (raccordi 3/4”).
. ] @a 0 : i@ o (W

High flows even at low pressure (3/4” connections).
O =

Cartuccia termostatica ad alta precisione per una regolazione della temperatura immediata.
High precision thermostatic cartridge for an immediate temperature regulation.

Uso simultaneo di piu funzioni.
Simultaneous employment of several functions.

Maniglie in ottone con rosoni singoli o placca unica.
Brass handles with single rosette or plate.

Tabella di Portata / Flow rate (L / min.)

220 S Y SMART FEATURES
Horizontal or vertical installation.

nm Raccordi su ciascun lato del modulo deviatore per una facile installazione dei tubi.
Connections on each side of the switch unit for an easy installation of the pipes.
Facile e veloce installazione con “easy box” su qualsiasi tipologia di muro (cemento, mattoni, cartongesso, legno).
DIVERTER + | VALVE | 20,7 42,2 58,8 o ] ) )
S NORG Easy and quick installation with “easy box” on any type of walls (concrete, bricks, plasterboard, wood).
EH
Tappo di protezione in plastica per le fasi di installazione.
DIVERTER + 3 VALVE | 21,9 67,2 , , , .
--mnmm- Plastic protection cover for the installation procedure.
e [ a [ o7 2

Tabella di Portata / Flow rate (L / min.)

EXIT/bar

Tappo fornito di gradini per un uso preciso della bolla e per evitare errori di installazione.
) Cover equipped with notches for a precise use of the level and to avoid installation mistakes.
E176502
Estetiche con placca unica o rosoni singoli.

Single plate or single rosette possibilities.
E176504 ‘

A ALMAR 246 247 A ALMAR

Raccordi acqua calda e fredda in basso al modulo termostatico per evitare tubi con angoli di 90° e per ridurre gli spazi.
Hot and cold water connections placed in the lower part of the thermostatic module, to reduce the spaces and avoid installing pipes with
90° angles.
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ACCESSORIES

ACCESSORIES

Lo

soap&beauty holder

In una stanza da bagno esclusivita ed eleganza si rispecchiano anche nei particolari: gli
accessori ALMAR sono disponibili in differenti finiture coordinate, e possono essere utilizzati
come soluzione singola o come elementi da combinare tra loro.

Per chi é attento anche al piu piccolo dettaglio.

In a bathroom, exclusiveness and elegance are reflected also in details: ALMAR accessories are
available in different coordinated finishing and can be employed as a single solution or as elements

to be combined among them.
For those who are interested even to the littlest detail.

bathrobe holder I lI ‘

roll holder

100
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